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Winkelkupplung, stehend
Elbow coupling, upright

profiPLUS 50: 142.034.000

profiPLUS 70: 143.034.000

Winkelkupplung, hängend
Elbow coupling, hanging

profiPLUS 50: 142.035.000

profiPLUS 70: 143.035.000

max. 310°

max. 310°

Schleifkontakte des Potenzialausgleichs in Richtung zur Kupplung einlegen
Insert sliding contacts of equipotential bonding in the direction of coupling

2 Nm

24 Nm

2 Nm

24 Nm



Winkelkupplung N, stehend
Elbow coupling A, upright

profiPLUS 50: 142.036.000

profiPLUS 70: 143.036.000

Winkelkupplung N, hängend
Elbow coupling A, hanging

profiPLUS 50: 142.037.000

profiPLUS 70: 143.037.000

max. 310°

max. 310°

0°
max. 15°

max. 35°

max. 35°

max. 15°

Regulierung der Lamellenbremse
Adjustment of multi-disc brakes

0°

Regulierung der Lamellenbremse
Adjustment of multi-disc brakes

2x SW5

2x SW5
24 Nm

2 Nm

2 Nm

24 Nm



12/ 16/ 25/ 30

Winkelpultkupplung N, stehend
Elbow console coupling A, upright

profiPLUS 50: 142.038.000

profiPLUS 70: 143.038.000

Winkelpultkupplung N, hängend
Elbow console coupling A, hanging

profiPLUS 50: 142.039.000

profiPLUS 70: 143.039.000

max. 310°

max. 310°

0°

max. 15°

max. 35°

max. 35°

max. 15°

Regulierung der Lamellenbremse
Adjustment of multi-disc brakes0°

Regulierung der Lamellenbremse
Adjustment of multi-disc brakes

2x SW5

2x SW5
24 Nm

2 Nm

2 Nm

24 Nm



Panelkupplung, stehend
Panel coupling, upright

profiPLUS 50: 
142.220.250 (L=  250 mm)
142.220.500 (L=  500 mm)
142.220.750 (L=  750 mm)
142.221.000 (L=1000 mm)

Panelkupplung, hängend
Panel coupling, hanging

profiPLUS 50: 
142.230.250 (L=  250 mm)
142.230.500 (L=  500 mm)
142.230.750 (L=  750 mm)
142.231.000 (L=1000 mm)

max. 330°

max. 330°



Panelkupplung N, stehend
Panel coupling A, upright

profiPLUS 50: 
142.310.250 (L=  250 mm)
142.310.500 (L=  500 mm)
142.310.750 (L=  750 mm)
142.311.000 (L=1000 mm)

Panelkupplung N, hängend
Panel coupling A, hanging

profiPLUS 50: 
142.300.250 (L=  250 mm)
142.300.500 (L=  500 mm)
142.300.750 (L=  750 mm)
142.301.000 (L=1000 mm)

max. 310°

max. 310°

0°

max. 15°

max. 35°

max. 35°

max. 15°

Regulierung der Lamellenbremse
Adjustment of multi-disc brakes0°

Regulierung der Lamellenbremse
Adjustment of multi-disc brakes

2x SW5

2x SW5



Winkelpanelkupplung, stehend
Elbow panel coupling, upright

profiPLUS 50: 142.040.000

Winkelpanelkupplung, hängend
Elbow panel coupling, hanging

profiPLUS 50: 142.041.000

max. 330°

max. 330°

2 Nm

24 Nm

2 Nm

24 Nm



Winkelpanelkupplung N, stehend
Elbow panel coupling A, upright

profiPLUS 50: 142.042.000

Winkelpanelkupplung N, hängend
Elbow panel coupling A, hanging

profiPLUS 50: 142.043.000

max. 310°

max. 310°

0° max. 15°

max. 35°

max. 35°

max. 15°

Regulierung der Lamellenbremse
Adjustment of multi-disc brakes0°

Regulierung der Lamellenbremse
Adjustment of multi-disc brakes

2x SW5

2x SW5

24 Nm

2 Nm

2 Nm

24 Nm



Signalleuchten-Adapter, Gelenk
Signal light adaptor, joint

profiPLUS 50: 142.020.501

profiPLUS 70: 143.020.501

Signalleuchten-Adapter, Winkel
Signal light adaptor, elbow

profiPLUS 50: 142.020.502

profiPLUS 70: 143.020.502

2 Nm

2 Nm

M22x1,5

M22x1,5



70-50-Adapter
70-50 adaptor

profiPLUS 50:profiPLUS 70 →                        143.000.001

24 Nm

24 Nm



VESA-Adapter
VESA adaptor

profiPLUS 50: 142.000.005

Adapter, hängend (Standard-Version)
Adaptor, hanging (standard version)

Version 1:
Ohne Umbau, nur Nutzung
der Bohrlöcher (B) möglich!
Without modification, only utilisation
of drill holes (B) applicable!

A B

Version 2:
Umgebaut, Nutzung der Bohrlöcher (B)
und Langlöcher (A) möglich!
Modified, utilisation of drill holes (B)
and slotted holes (A) applicable!

Adapter, stehend
Adaptor, upright

Umbau/ modification:

1. Verschraubungen abbauen
1. Remove screw fittings

2. Adapterblech drehen (180°)
2. Rotate adaptor plate

3. Verschraubungen zusammenfügen
3. Merge screw fittings

Wichtig!
Important!
Ø8,4x17x1 (4x)

180°
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24 Nm

Alternative

10 Nm

Nach dem Einhängen Schrauben festziehen!
Tighten screws after mounting!

max. 90°



Beckhoff-Adapter Ø48
Beckhoff adaptor Ø48

profiPLUS 50: 142.000.000

24 Nm



Siemens-Adapter
Siemens adaptor

profiPLUS 50: 142.024.000

10 Nm

Alternative

10 Nm



B&R-Adapter Ø48/62,5
B&R adaptor Ø48/62,5

profiPLUS 50: 142.000.008

B&R-Adapter Ø48 Profil
B&R adaptor Ø48 profile

profiPLUS 50: 142.000.003

10 Nm

Alternative

10 Nm

10 Nm

24 Nm

10 Nm



Winkelkupplung 50/48
Elbow coupling 50/48

profiPLUS 50: 142.020.002

Winkelkupplung 70/48
Elbow coupling 70/48

profiPLUS 70: 143.020.002

max. 300°

max. 300°

2 Nm

24 Nm

24 Nm

2 Nm

24 Nm

24 Nm



50/48-Adapter inklusive Winkel
50/48 adaptor including elbow

profiPLUS 50: 142.020.001

24 Nm

24 Nm

2 Nm



Mobiler Standfuß

Mobile base

profiPLUS 50: 142.030.160

profiPLUS 50: 142.030.161

24 Nm

24 Nm

Traglast max. 60 kg
Load capacity max. 60 kg

Traglast max. 60 kg
Load capacity max. 60 kg

2x SW17

Ansicht X
Direction X
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Traglast
Load capacity

profiPLUS 50/70 Traglasten / load capacity
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Systemlänge (m) / system length (m)
Bei Verwendung eines Zwischengelenks sind 40% abzuziehen.
Bei Verwendung eines Standfusses sind 25% abzuziehen.
While using an intermediate joint subtract 40% of load capacity.
While using a socket joint subtract 25% of load capacity.
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Notizen/ Notes
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